WIRED KEYBOARD
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=User Manual = Benutzerhandbuch = Manuel de l'utilisateur
* Manual de usuario * Manuale Utente = {EF3zBAE

FCC STATEMENT:
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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PACKING LIST

el L

N2 x 1

EN DE FR

Keyboard x1 Tastatur x1 Clavier x1
Mouse x1 Maus x1 Souris x1
Driver Disk x1 Treiberdiskette x1 Disque du pilote x1
User Manual x1 Benutzerhand- Manuel de

buch x1 l'utilisateur x1

ES] T P
Teclado x1 Tastiera x1 F—AR—hkxl
Ratén x1 Mouse x1 YUAXL
Disco de Disco x1 T4 AT x1
controlador x1 Manuale fEAEAE x1
Manual de Utente x1

usuario x1

INSTRUCTIONS

Take out keyboard and mouse, and plug its USB receiver
into computer. Wait for 3s for system to automatically install
the driver, and you can use the products after that.
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ANLEITUNG

Nehmen Sie Tastatur und Maus heraus und schlieen Sie den
USB-Empfanger an den Computer an. Warten Sie 3 Sekunden,
bis das System den Treiber automatisch installiert hat.
AnschlieBend kénnen Sie die Produkte verwenden.

INSTRUCTIONS

Retirez le clavier et la souris, branchez le récepteur USB sur
l'ordinateur. Attendez 3s que le systéme installe automa-
tiquement le pilote, puis vous pourrez les utiliser

INSTRUCCIONES

Saque el teclado y el ratdn y conecte su receptor USB a la
computadora. Espere 3 segundos para que el sistema instale
automaticamente el controlador, y puede usar los productos
después de eso.

ISTRUZIONI

Estrarre tastiera e mouse e collegare il ricevitore USB al
computer. Attendere 3 secondi affinché il sistema installi
automaticamente il driver e successivamente & possibile
utilizzare i prodotti.
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MOUSE
1. Left Button 5. Backward
@ 2. Right Button Button
‘,‘;' 3. Scroll Wheel 6. DPI+
@-
®- 4. Forward Button 7. DPI-
DPI
Adjust by pressing DPI+/ DPI-
800 1200 | 1600 | 2400 | 3200 | 4200 1200

White | Red | Green | Blue | Yellow | Cyan | Default DPI

LIGHTING EFFECT

Long press “ bek " for 3s to turn on/off the light.

PROGRAM

It's driven by the disk. You can set a series of functions via this.

KEYBOARD
1. Backlight Function

(1) Mode Switch:

A. Press “ [LED " button to turn on / off the light.

B. Press “(LED + (AN " buttons to switch modes between “Light
Stays On Constantly” and “Light Breathes’. Default “Light Stays
On Constantly” mode.
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(2) Brightness Adjustment:
In “Light Stays On Constantly” mode, press “/FN_ + Pgbn / Palp " to

adjust the lighting brightness.

2. Switch Function
Press “ (e + (W " to switch functions between “W, S, A, D" and
e

3. Lock Function
Press “ (N + left WIN " key to turn on/off “Lock WIN" function.

4, Multimedia Functions

Fn+F1 Fn+F2 Fn+F3 Fn+Fa Fn+F5 Fn+F6
Player Volume- | Volume+ Mute Stop Previous
Track
FN+F7 FN+F8 Fn+F9 Fn+F10 Fn+F11 Fn+F12
Play/ Next Track Email Web page Lock Keyboard | caicylator

(Press again to
unlock)

Pause

NOTE

1. Compatible Systems:

Windows 95 /98 / XP /2000 / ME /VISTA /7 /8 /10.

Multimedia functions and program functions of keyboard are not
available on Mac system.

2. Solutions to Abnormal Problems: If there are some abnormal
problems when you're using the mouse and the keyboard,
please replug its USB receiver into other port of your computer
and try it again.
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MAUS
1. Linke Taste 6. DPI +
2. Rechte Taste 7. DPI-

3. Scrollrad
4. Vorwarts-Taste
5. Zurlck-Taste

DPI

Stellen Sie die Einstellung durch Driicken von DPI + / DPI- ein.

800 1200 1600 2400 3200 4200 1200

Weif3 Rot Grun Blau | Gelb Cyan Standard

LICHTEFFEKT

Driicken Sie 3 Sekunden lang “ Bp- ”, um das Licht ein- und
auszuschalten.

PROGRAMM
Es wird von der Festplatte gesteuert. Damit kénnen Sie eine
Reihe von Funktionen einstellen.

TASTATUR
1. Hintergrundbeleuchtung

(1) Modusschalter:

ADrlcken Sie die * (LED ", um das Licht ein- und auszuschalten.
B.Driicken Sie die “ LED + (N ", um zwischen ,Licht bleibt standig
an“und ,Lichtatem” zu wechseln. Standardmodus . Licht bleibt
konstant an”.
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(2) Helligkeitseinstellung:

Driicken Sie im Modus ,Licht bleibt konstant an “(FN' + Pabn / Psup "
um die Beleuchtungshelligkeit anzupassen.

2. Schaltfunktion

Dricken Sie “/fN + w ", um die Funktionen zwischen W, S, A,
D und . T, {,<, =" umzuschalten.

3. Sperrfunktion
Driicken Sie “/FN + linke ‘win ", um die Funktion ,WIN sperren”
ein- oder auszuschalten.

4, Multimedia Funktionen

Fn+F1 Fn+F2 Fn+F3 Fn+Fa Fn+F5 Fn+F6

Player Lautstarke |Lautstarke | Stumm Stopp Vorheriger
- + Track

FN+F7 FN+F8 | Fn+F9 | Fn+F10 Fr+F11 Fr+F12

Webseite Tastatur sperren
(Zum Entsperren
erneut dricken)

Pause / Néchster | E-mail Rechner

Wiedergabe| Track

HINWEIS

1. Kompatible Systeme:

Windows 95 /98 / XP /2000 / ME /VISTA /7 /8/10.
Multimedia-Funktionen und programm funktionen der Tastatur
sind auf dem Mac-System nicht verflgbar.

2. Lésungen flr abnormale Probleme: Wenn bei der Verwendung
von Maus und Tastatur ungewdhnliche Probleme auftreten,
schlieBen Sie den USB-Empfanger an einen anderen Anschluss
lhres Computers an und versuchen Sie es erneut.
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SOURIS
1. Bouton gauche 5. Bouton
2. Bouton droit de retour
3. Molette de 6. DPI +
défilement 7. DPI-
4. Bouton d'avance

DPI

Ajustez en appuyant sur DPI +/ DPI-.

800 1200 | 1600 | 2400 | 3200 | 4200 1200

Blanc |Rouge| Vert Bleu | Jaune | Cyan | DPI par défaut

EFFET D'ECLAIRAGE

Appuyez longuement sur “br- ", pendant 3s pour allumer /
éteindre la lumiére.

PROGRAMMATION

Télécharger le pilote via le CD. Vous pouvez définir les fonctions
via le pilote

CLAVIER
1. Fonction de rétroéclairage
(1) Régler le mode :

A. Appuyez sur le bouton “Lep ", pour allumer / éteindre la lumiére.
B. Appuyez sur les boutons “/Lep + EN ", pour basculer entre les
modes «Allumée en permanence» et «Respiratoire». Mode par
défaut «Allumée en permanence».

(2) Réglage de la luminosité :

En mode «Allumée en permanence», appuyez sur “ 'FN + Pebn / Palp ",

pour régler la luminosité de I'éclairage.

2. Fonction de Commutation

Appuyez sur’ (FN +[ Z " ,pour basculer les fonctions entre «Z, S,
QDret«l, |, <,

3. Fonction de verrouillage

Appuyez sur “(fN + touche WIN ", gauche pour activer / désactiver
la fonction «Verrouiller WIN».

4, Fonctions Multimédia

Fn+F1 | FneF2 | Fn+F3 | FneF4 Fn+F5 Fn+F6

Lecture | Volume- | Volume+ | Muet Arréter Piste
précédente

FN+F7 | FN+F8 | Fn+F9 | Fn+F10 Fn+F11 Fn+F12

Lecture/ | Piste Email Page Verrouillage du | cajcylatrice

Pause | suivante diaccueil | clavier(Appuyez a
nouveau pour le

déverrouiller)

REMARQUE

1. Systémes compatibles :

Windows 95 /98 / XP /2000 / ME /VISTA /7 /8/10.

Les fonctions multimédias du clavier et les fonctions programma-
ble de la souris ne sont pas disponibles sur le systéme Mac.

2. Solutions aux problémes anormaux : en cas de problémes
anormaux lorsque vous utilisez la souris et le clavier, veuillez
rebrancher son récepteur USB sur un autre port de votre
ordinateur et réessayer.

RATON [ Espariol
1. Botén Izquierdo 5. Botén

® D > 2. Botén Derecho hacia Atras

® | 3. Rueda 6. DPI +

) 4. Boton de Avance 7. DPI -

\ -
DPI
Ajuste Presionando DPI +/DPI - .
800 1200 | 1600 | 2400 | 3200 | 4200 1200

Blanco | Rojo | Verde | Azul |Amarillo| Cian |Predeterminado

EFECTO DE ILUMINACION

Presione prolongadamente “ bk *, durante 3s para encender /
apagar la luz.

PROGRAMA

Es conducido por el disco. Puede configurar una serie de
funciones a través de esto.

TECLADO

1. Funcién Retroiluminada

(1) Interruptor de Modo:

A. Presione el botén “ Leb ", para encender / apagar la luz.

B. Presione los botones “/Lep + (FN ", para cambiar los modos entre
"La luz permanece encendida constantemente" y "La luz respira".

Modo predeterminado "La luz permanece encendida constante-
mente".

(2) Ajuste de brillo:

En el modo "La luz permanece encendida constantemente”,
presione”FN. + Pebn / Paup " para ajustar el brillo de la iluminacion.
2. Funcién de Interruptor

Presione” 'FN_ + W _ " para cambiar las funciones entre “W, S, A,
Dy 1, b

3. Funcién de Bloqueo

Presione” (N + tecla izquierda WIN ", para activar / desactivar la
funcién "Bloquear WIN".

4. Funcion Multimedia

Fefl | FneF2 | Fref3 | Fnefa Fr+Fs Fn+F6
Player |Volumen-|Volumen+| Mudo Detener Cancion
Anterior
FN+F7 | FN+F8 | Fn+F9 | Fn+F10 FneF11 Fn+F12
Lecture/ | Cancién | Email Web Bloquear Teclado | c3jcyladora
Pause |Siguiente Pagina (Presione
nuevamente para
desbloquear)
NOTA

1. Sistemas Compatibles:

Windows 95 /98 / XP /2000 / ME /VISTA/7/8/10.

Las funciones multimedia del teclado y el programa del ratén no
estan disponibles en el sistema Mac.

2. Soluciones a Problemas Anormales: Si hay algunos problemas
anormales cuando usa el raton y el teclado, vuelva a conectar su
receptor USB a otro puerto de su computadora y vuelva a
intentarlo.
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MOUSE (2) Regolazione della Luminosita: IR ) IR
i . : : . B AUTE— K ¢ " TS SEEBTEES,
1. Pulsante Sinistro 5. Pulsante :ila/zfq.allta La Lulce Rllrrlwang co?:?gtelmf”t?' premere "{EN. + 1 EREY SEBRAY B SITE—R: “EN +PeDn /Palp ", T F BB I EFFE THE T
2 Pulsante Destro Indietro b ", per regolare la luminosita dellilluminazione. o
3. Rotella di 6.DPI + 2. Funzione di Commutazione v eoert 2 MpERziR
Scorriment 7 DPI- ’ 3270-LRE>Y  7DPI— BN £ (W)™ F— 1L T WITSITAITDS 2T 1 4T 4 ) T T MR SR L 59
corrimento . Premere “(FN +(W ", per alternare le funzioni tra "W, S, A, D" e GRS
4. Pulsante Avanti . 4ETREY )
y b, e 3.0vUiEE
§ 3. Funzione di Blocco “ORN 2 WIN, F—EFRL T WInOw Zi8EER 4> /4 I LET.
DPI Premere “ (fN' + tasto WiN *, sinistro per attivare / disattivare la DPI
Regolare Premendo DPI + / DPI-. funzione "Blocca WIN". 477053 % —DHEE
_— . - DPI+/DPI—THEL 3o
800 | 1200 | 1600 | 2400 | 3200 | 4200 1200 4. Funzioni Multimediali Fn+F1 FneF2 | FneF3 FreFs Fn+F5 Fn+F6
800 1200 1600 2400 3200 4200 1200
Bianco | Rosso | Verde | Blu Giallo | Ciano |DPI Predefinito Fr+F1 Fr+F2 Fr+F3 FrF4 Fn+FS Fn+F6 - . — TL—v—%| BEB% Bt | EFEY5 [EIT=EES) FIDEA
- =] il @ T— # Gl T 7#)LINDPI TE#H3 T3 £33
Giocatore | Volume- | Volume+ Muto Fermare Traccia
EFFETTO DELLA LUCE Precedente Sk FN+F7 FN+F8 | Fn+F9 Fn+F10 Fn+F11 Fn+F12
Premere a lungo “ BB ”, per 3s per accendere / spegnere la luce. FN+F7 | FN+F8 | FwFO | Fn+F10 Fn+F11 Fn+F12 W i L ERLT. A TOo ENLET. TS BE— | ROB~ | XLk | TiIN— | S—F—rED =
- - s | Blocca Tastiera 0"~ EIDE CECOTTREALET ENTET. B BIE B | ommK VTS
PROGRAMMA Pause/ | Prossima | E-mail Pagina ! Calcolatore 7. g g
d R Play Traccia Web (Premere di (H5—EEy
E guidato dal disco. E possibile impostare una serie di funzioni nuovo per _ Oy oh R
tramite questo. sbloccare) 7|:| 7‘7597 Ih3)
NOTA FARIDBRIAN— %IV O~ KL — ORI RBEREIRIFERITTEET,
TASTIERA 1. Sistemi compatibili: :ii%
Windows 95 /98 /XP /2000 /ME /VISTA/7/8/10. *—,1"“_'.“ L
1. Funzione di Retroilluminazione LS RT A

(1) Selettore di Modalita:

A Premere il pulsante “ LED ", per accendere / spegnere la luce.
B. Premere i pulsanti “ L + FN ", per alternare le modalita tra “La
luce Resta Costantemente Accesa” e “La Respirazione Leggera”.
Modalita predefinita "La Luce Rimane Accesa Costantemente”.
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Le funzioni multimediali della tastiera e le funzioni del
programma del mouse non sono disponibili sul sistema Mac.

2. Soluzioni a problemi anomali: se si verificano problemi
anomali durante |'utilizzo del mouse e della tastiera, si prega di
ricollegare il ricevitore USB a un‘altra porta del computer e
riprovare.
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WINDOWS 95 /98 / XP / 2000 / ME /VISTA /7 /8 / 10,

F—AR—ROTFIIL 3 F—EEEIIMACY AT LTHIBTE £ A,
RYVADTOT 52V HEEIEMACY 2T LTRIBTE FE A,
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FERT: 75X100(mm)
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